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Wortp Union

WORLD

CHAMPIONSHIP

May 9th - 12th 2024

Donnerstag/Thuersday May 9th
Anmeldung/Registration
Tierarztkontrolle/Veterinarian control

Eré6ffnungszeremonie/Opening ceremony
Auslosung Startnummern/Bip number draw

Freitag/Friday May 10th
Fahrten/Tracking FCI-IGP
Wettkampf/Competition FCI-IBGH Offizielle/
Official Trainings FCI-IGP Dept. B & C
Probeunterordnung/Trial obedience FCI-IGP 3

Samstag/Saturday May 11th
Offizielles/Official Training FCI-Obedience
Fahrten/Tracking FCI-IFH
Unterordnung/obedience FCI-IGP
Probeschutzdienst/Trial protection FCI-IGP3
Festabend/Official dinner

Sonntag/Sunday May 12th
Schutzdienst/Protection FCI-IGP

Briefing FCI-Obedience 1, 2, 3
Gruppenarbeit/group work FCI-Obedience 1, 2, 3
Einzelarbeit/individual work FCI-Obedience 1, 2, 3

Siegerehrung/Announcement of classification
Abschlusszeremonie/Closing ceremony

Aktualisierte Tages- und Zeitpldne, Startlisten
und Zwischenresultate finden Sie unter
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Jury und Offizielle

OK Prasidentin Patrizia Pedotti Bucher
President of the OC

Technische Leitung Mike Greub

Technical director

Richter Nadine Hess (FCI-Obedience)

Judges Claudia Frey (Uo/Ob FCI-IGP, FCI-IBGH)
Mike Greub

(Schutz/Protection FCI-IGP, Fahrten/Tracking FCI-IGP, FCI-IFH)

Helfer C Thomas Busslinger, Michael Suter, Luca Fischer
Protection help

Féhrten Daniel Troxler
Tracking

Speaker André Epp
Prifungsburo Patrizia Pedotti Bucher
Competition office/Administration Barbara Sprenger
Tierarzt Dr. med. vet. Philipp Keller
Veterinary auf Platz Do & So/on site Thur & Sun
Notfall/Emergency  Trivet, Frick 0848 30 20 10 Fr/Sa Fry/Sat
Notfall Gesundheitszentrum Fricktal, Rheinfelden
First Aid 061/835 66 66

Notruf-Nummern/Emercency calls

" ‘uEn
N = Allg. Notruf/Emercency 112
Polizei/Police 117
Feuerwehr/Fire 118
Sanitdt/Rescue 144
Rega 1414
Pannenhilfe/Breakdown service 140
Toxikol. Inst./Inst. Of toxigology 145

O
O

Es kann nur Bargeld akzeptiert werden
Payments can only be made with cash
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Willkommen

Liebe HundefGhrer, Hunde- und Terrier-Freunde
Geschdtzte Sponsoren, Génner und Freunde
des Hundesportes

Willkommen im Fricktal! Wir freuen uns, Sie an
den Weltmeisterschaften fur Terrier, welche
dieses Jahr in der Schweiz ausgetragen wird,
begrussen zu dirfen!

Neben viel Zeit steckt auch eine Menge Herz-
blut in diesem Anlass. Ein grosses Dankeschén
geht an alle Sponsoren, Génner, Richter und
Offizielle, welche unsere Arbeit grosszigig
materiell, finanziell und mit ihrer Freizeit unter-
stutzen und mithelfen, diese Tage zu einem
unvergesslichen Erlebnis zu machen.

Ebenfalls danken wir allen Terrier-Besitzern und
Freunden, welche zusammen in unzdhligen
freiwilligen Helferstunden vor, wéhrend und
nach dem Anlass zum Gelingen dieser
Weltmeisterschaft beitragen.

Neben tollen sportlichen Darbietungen werden
wir auch fur lhr leibliches Wohl sorgen: Mit
einer kleinen aber feinen Festwirtschaft
kommen bestimmt alle auf lhre Kosten.

Geniessen Sie mit uns ein unvergessliches

Auffahrtswochenende in internationaler Ambi-
ance. Wir freuen uns auf spannende, faire und
unfallfreie Wettkampftage und winschen allen

Hundefuhrern und Besuchern viel Freude und
Erfolg.

Das Organisationskommitee
WTWU WM 2024

et S e »"';..‘.'v-,,v o3 T
Aktualisierte Tages- und Zeitbl%;e,’,"smglﬁs’fen' 5.

und Zwischenresultate finden Sie unter® - .

Welcome

Dear dog handlers, dog and terrier friends
Dear sponsors, patrons and friends of dog
sports

Welcome to the Fricktal! We look forward to
welcoming you to the World Championships for
Terriers, which will be held in Switzerland this
year!

In addition to a lot of time, there is also a lot of
heart and soul in this event. A big thank you
goes to all sponsors, patrons, judges and
officials who generously support our work
materially, financially and with their spare time
and help to make these days an unforgettable
experience.

We would also like to thank all terrier owners
and friends who together contribute to the
success of this World

Championship in countless volunteer hours
before, during and after the event.

In addition to great sporting performances, we
will also take care of your physical well-being:
With a small but fine festive restaurant,
everyone is sure to get their money's worth.

Enjoy with us an unforgettable Ascension
weekend in an international ambiance. We are
looking forward to exciting, fair and
accident-free competition days and wish all dog
handlers and visitors a lot of joy and success.

The Organizing Committee
WTWU World Championships 2024
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Haftung und Verhaltensregeln

Liebe Hundefihrer
Geschatzte Besucher

Wir freuen uns, dass Sie bei uns Gast sind.
Hundesport auf internationalem Niveau bedeu-
tet for Hund und Mensch héchste
Konzentration. Um unvergessliche Hundesport-
tage fir alle Beteiligten zu gewdhrleisten, bitten
wir um Einhaltung folgender Regeln:

Wadhrend den Arbeiten sind die Besucher gebe-
ten, sich ruhig zu verhalten.

Wir bitten Sie, den Zuschauerbereich nicht zu
verlassen und sich an die Absperrungen und
Beschilderungen zu halten.

Die teilnehmenden HundefUhrer bitten wir, sich
ebenfalls an die vorgegebenen Wege und
Ausschilderungen zu halten, um Zwischenfélle
moglichst zu vermeiden.

Alle Hunde mussen auf dem gesamten Areal
an der Leine gefUhrt und ausserhalb der Hun-
desportanlage verséubert werden.

Wir bitten Sie die rauchfreien Zonen zu beach-
ten und lhre Zigarettenkippen nicht in der
Natur zu entsorgen.

Fur Abfall stehen viele Eimer/Behalter bereit,
um ihn fachgerecht zu entsorgen. Flaschen
kénnen Sie jederzeit in der Festwirtschaft
zurickgeben.

Haftung

Der Veranstalter Gbernimmt keine Haftung -
weder fur Tiere noch fur Teilnehmende oder
Zuschauende.

Wir zéhlen auf lhre Zusammenarbeit und win-
schen lhnen einen erlebnisreichen und frohli-
chen Aufenthalt.

Liability and rules of behaviour

Dear dog handlers
Dear visitors

We are delighted that you are our guest. Dog
sport at an international level means maximum
concentration for dogs and humans. In order to
guarantee unforgettable dog sport days for all
participants, we kindly ask you to observe the
following rules:

Visitors are requested to keep quiet during the
work.

We ask you not to leave the spectator area and
to keep to the barriers and signposting.

We also ask the participating dog handlers to
keep to the specified routes and signposting in
order to avoid incidents as far as possible.

All dogs must be kept on a lead throughout the
entire area and must be groomed outside the
dog sports facility.

We kindly ask you to respect the smoke-free
zones and not to dispose of your cigarette butts
in the countryside.

There are plenty of bins/containers available for
the proper disposal of waste. Bottles can be
returned to the festival restaurant at any time.

Liability
The organiser accepts no liability - neither for
animals nor for participants or spectators.

We count on your co-operation and wish you an
eventful and enjoyable stay.



Sponsoren

Tierkollektion.shop
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pada.ch

GRAFIK | DRUCKSACHEN | TEXTILDRUCK
WERBEARTIKEL | BESCHRIFTUNGEN | CARWRAPPING

& vk

Thr Partner aus Schinznach-Dorf und Frick

Kiichenbau &

Haushaltsgerate

Reparaturen
aller Marken

24h Service
056 463 64 10

MEIKOwr¥

Susanne Hediger

Atelier Sigismihle 4
CH-5703 Seon
0797557110
susanne-hediger@bluewin.ch
www.hediger-kunst.ch

petfood with passion

FITHAMINIS

GARTENBAU
GARTENPFLEGE

GARTENARCHITEKTUR NIAI)ER_GARTEN

MADER_GARTEN _Schiiren_8932 Mettmenstetten_044 301 01 03_www.maeder-gaerten.ch

Mit kynologischem Durchblick

www.mkd-shop.ch
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WORKWEAR

BESCHRIFTUNG
&DESIGN

SUSANNE KRUCKER
TAUBEMHAUSSTRASSE 10C
60035 LUZERN
MOBILE 079 428 03 34
TELEFAX 041 311 20 54
BESCHRIFTUNG-DESIGN.CH

=// Tierklinik

AARAU WEST




Organisatoren
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Private Sponsoren, Gonner und Freunde

Susanna Buse

Marianne & Pascale Walker Katharina & Guido Barthelt
Nina & Joe Di Sisto Remo Broggi

Alain Lauener Christoph Buchler

H. & L. Genfer-Tschudin Lilian Morier

Jean Christian Ducret Kurt Zollinger

Ursula Brunet Johannes & Erika Frei HablUtzel

Doris Kapferer, Zuchtstétte Esprit Active

Sachspenden

kyli
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RG OSTSCHWEIZ

Airedale Terrier Club Schweiz - SATC *

CSAT - Club Suisse de I'Airedale Terrier
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Lovely Jumpers

Gerry & Toni Freiburghaus
Cecile Amsted

Hugo Baumgartner
Renate Stucki

Monika Stampbach

Christine Koch, Hundesalon Toxi

Vita kraft_’




